Keine Kompromisse.
NO compromises.

Gleittiren-Panoramaschranke und Gleittiren-Panorama-Funktionsschranke in diversen Breiten und

zwei Hohen (216 und 236 cm), mit Holztlren im Korpus-Farbton, in alpinweiB3 oder mit Glas-Auflagen.

Doppeltiiren sind immer Gleittiren, Einzelttiren sind Drehtlren. Auch als Kombination mit Eckschranken lieferbar!

Folding-Panorama wardrobes and -Combination wardrobes are available in a variety of widths

and two heights (216 and 236 cm) with either plain doors in the carcase finish, alpine white doors or

with glass options. Double doors are equipped as bi-folding function whereas singled doors are standard

hinged doors. Corner wardrobes available!
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Spiegeltiiren in Parsol-Bronze. mittig 1 oder mittig 2 oder mittig 1, 3 oder
3 Spiegeltiiren 4 Spiegeltiiren 5 Spiegeltiiren

Mirrored doors in parsol bronze. centred 1 or centred 2 or centred 1, 3 or
3 mirrored doors 4 mirrored doors 5 mirrored doors
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Gleittiiren-Panorama-Funktionsschréanke | Folding-Panorama-Combination wardrobes
50+

Schrank-Héhen

(ohne Passepartout-
Rahmen): 216 und 236 cm
Schrank-Tiefe: 58 cm

gl e s s S Mt I s i o H 216 cm: 3 Auszlige
H 236 cm: 4 Auszlige
H 216 cm:
set of 3 drawers
H 236 cm:

o) —150 cm— ——200 cm—— — 250cm—— ———300cm 300 cm set of 4 drawers

Schrénke in den Breiten
50 und 100 cm wahlweise
mit Tlranschlag rechts

Heights of wardrobes
(without passe-partout
frame): 216 and 236 cm
Depth of wardrobes: 58 cm

Wardrobes 50 cm and
100 cm wide optional
inged left or right.

Die genannten MaBe sind Circa-Angaben. Irrtlimer und technische Anderungen vorbehalten.

The indicated dimensions are approximate. Errors and technical modifications reserved.

Korpus und Front Korpus
Carcase and front Carcase

Eiche-sagerau-
AlpinweiB-Dekor Schwarz-Dekor Havanna-Dekor Nachbildung
Alpine white (finish) Black (finish) Havana (finish) Rustic oak finish
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mittig 2, 4 oder
6 Spiegeltiiren

centred 2, 4 or
6 mirrored doors
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Glas schwarz
Glass black

H 220 cm

EMISSIONSKLASSE
fiir Mobel
Emission class for furniture

Kastenmabel / cabinet furniture
Hersteller-Nr. / manufacturer-no.
15037

Kollektion / collection / Modell / model
Kollektion 2017/2018
Priifnummer / control number
2015037-02

H 220 cm

H 220 cm
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Glas weiB
Glass white

H 220 cm

Zusatzausstattung

. Passepartout-Rahmen,

wahlweise mit integrierten
Power-LED-Spots

. Power-LED-Aufbauleuchte
. Wascheboden-Einsatz

mit Kleiderstange

. Schubkasten-Einsatz
. Zusatzliche Einlegebdden
. Weitere praktische

Innenausstattungsdetails

Beimobel

. Futonbetten in diversen

Breiten und Langen,
zwei FuBteil-Hohen wahlbar

. Kopfteile wahlweise in

Kunstleder wei3, schwarz
oder magnolie

. LED-Bugelleuchten

in Chrom-Optik

. Flexleuchten mit Power-LED
. Beleuchtungsset flr FuBteile
. Nachtkonsolen

. Nachtschrank-Paneele mit

Rauchglasboden, wahlweise
mit LED-Touch-Beleuchtung

. Schubkastenkommoden
. Hange- und Wandspiegel

Accessories

. Passepartout frames with or

without LED-Spot-Lights

. Mounted LED-Power lights
. Shelving unit with a

hanging rail

. Drawer-insert
. Additional shelves
. More options to accessorise

wardrobes

Occasional furniture

. Bed frames available in different

widths and two heights

. Headboards also available with

cushions in faux leather white,
black or magnolia

. LED-Curved-Lights

in chrome

. FlexLights with LED-Power-

Lights

. Footboard light options
. Bedside cabinets
. Bedside back panels

with smoky glass shelves,
with or without LED-Touch-
Lights

. Chests of drawers
. Wall mounted mirrors

H 240 cm

Parsol-Bronze-
Spiegel
Glas Magnolie Parsol bronze
Glass magnolia mirror
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